Zmluva ¢.70 - 02/ 2014

Zmluva ¢. 70— 02/ 2014

0 udeleni Sublicencie na pouzivanie ochrannej znamky @&, prava na pouzivanie

znaku ZSSK

1. Poskytovatel’:

Pravna forma:

Statutarny organ:
Splnomocneni
k podpisu zmluvy:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:

BIC:

CARGO pri oprave paliet a 0 podmienkach opravy paliet
s ochrannou znamkou a znakom ZSSK CARGO

Zmluvné strany

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.

Drienova 24, 820 09 Bratislava

Akciova spolocnost,

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1, Oddiel: Sa,
Vlozka ¢islo: 3496/B dna 1.1.2005

Predstavenstvo

Ing. Peter Fejfar ACCA, riaditel’ Useku ekonomiky
Ing. Miroslav Hopta, riaditel’ Useku prevadzky
35914921

2021920065

SK 2021920065

VSeobecna tiverova banka, a.s.

2214851459/0200

SK93 0200 0000 0022 1485 1459

SUBASKBX

Kontaktna adresa Zelezniéna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., Sekcia technicko-technologickej

Telefon:
Fax:
E-mail:

a

2. Nadobudatel’:

Pravna forma:
Zapis v registri
Statutarny orgén :
Osoba opravnena
na zastupovanie :
Vyrobna prevadzka:

ICO:

IC DIC:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

Telefon:
Fax:
Mobil:
E-mail:

pripravy prevadzky, Zelezniéna 1, 041 79 Kosice (dalej len ZSSK CARGO,
U 20, S 21).

+421 55 229 5241

+421 55 229 5417

cargo.S21@zscargo.sk

(d’alej len Poskytovatel’)

Hamé s.r.o

Na Drahach 814

686 04 Kunovice

Ceska republika

spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

OR, Krajsky sud v Brne, odd. C, vlozka 63439
konatel’ Daumants Vitols

Ing Martin Strupl, Ing. Petr Zabojnik, Ing. Bohumil Vrablik
Hamé s.r.o

Cerony 572

687 03 Babice

282 13 556

CZ 28213556

CSOB, a.s

SWIFT: CEKOCZPP

IBAN: CZ19 0300 1712 8007 0388 2003
+ 420 602 243 229

+ 420 572 809 235

+ 420 602 243 229

petlakova@hame.cz

(d’alej len Nadobudatel’)
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Clanok I.
Predmet zmluvy

Poskytovatel'ovi bola na zaklade Dohody s Rail Cargo Austria akciova spolo¢nost’ so sidlom
Erdberger Lande 40 — 48 Wien (d’alej len ako ,,RCA*), ktord nadobtida ti¢innost’ dna 1.1.2014
(d’alej len ako ,,Dohoda‘) poskytnuta :

a.) licencia, predmetom ktorej je pravo na nevylu¢né pouzivanie medzinarodnej ochrannej
znamky <& registrovanej pod ¢islom 430 337 na vyrobky aj triedy 20 - Jednoduché
drevené palety, na Medzinarodnom trade Svetovej organizicie duSevného vlastnictva
v Zeneve. Vlastnikom ochrannej znamky je RCA. RCA podla uvedenej Dohody
registrovalo tito ochrannt znamku aj na Urade Eurdpskej unie pre registraciu ochrannych
znamok a vzorov v Alicante (Spanielsko).

b.) Tiez aj pravo na pouzivanie ochrannej znamky UIC, registrovanej pod ¢islami 7007495,
011388196 a 011647534 na Urade Eurdpskej tnie pre registraciu ochrannych znamok
avzorov v Alicante (Spanielsko) aj vramci tried 20 — opakované pouzitie prepravnych
a skladovacich paliet z dreva a 39 — zelezni¢na preprava, preprava, doprava. Vlastnikom
ochrannej znamky UIC je UIC. RCA je opravnena udelit d’alSie povolenia na pouZivanie
ochrannej znamky UIC v jej ¢ierno-bielom prevedeni.

Tieto ochranné znamky spiiiajii pojmové znaky medzinarodnej ochrannej znamky v zmysle
ustanoveni Zakona NR SR. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach a st predmetom
dusevného vlastnictva.

Poskytovatel' touto Zmluvou, na zéklade opravneni v sulade s vysSie uvedenou Dohodou,
udel'uje Nadobudatel'ovi Sublicenciu na nevyluéné pouZivanie ochrannych zndmok
a UIC (¢ierno-biele prevedenie) pre vyrobky a na ucel pouzitia podl'a bodu 1 tejto Zmluvy.
Tieto su blizSie Specifikované v tomto c¢lanku, bode 3. tejto Zmluvy, s podmienkou ich
pouzivania pri oprave tychto vyrobkov vo vyrobnej prevadzke za podmienok uvedenych
v tejto Zmluve.

Sublicencia na pravo pouzivat ochranné znamky aUIC sa vztahuje na opravu
europskych plochych paliet z dreva EUR-1 s rozmermi 800 x 1200 mm (d’alej len paliet).
Poskytovatel' za Uicelom vykonu prav Nadobudatel'a podla tejto Zmluvy udeluje v sulade
s Vyhlaskou UIC 435-4, bodom 3.1. a podmienkami prilohy K aj Povolenie na opravu
europskych plochych paliet z dreva EUR-1 s rozmermi 800 x 1200 mm (d’alej len paliet)
za podmienky, ze Nadobudatel’ bude pri oprave paliet dodrziavat’ ustanovenia platnej
vyhlasky UIC 435-4 pocas trvania tejto Zmluvy.

Clanok II.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Nevylu¢né pravo oznafovat’ palety ochrannou zndmkou zahffia jej umiestnenie
na pravom klatiku a ochrannej znamky UIC na 'avom klatiku dlhSej strany palety. Zaroven
je Nadobudatel povinny na strednom klatiku vyznacit' tepelné oSetrenie dreva pouzitého
na vyrobu paliet podl'a ISPM 15 a kod opravara, uvedeny v Povoleni na opravu
paliet. Oznacenie X-XX nahradit’ poslednou cislicou roku a mesiacom opravy paliet.
Razidl4 na oznacenie stredného klatika zabezpeci Nadobudatel'.

Poskytovatel za tucelom vykonu prav Nadobudatela podla tejto Zmluvy poskytne
Nadobudatel'ovi vypal'ovacie razidl4 potrebné na znacenie paliet (ochranné znamky
a UIC) pocas trvania tejto Zmluvy. Tieto razidla ostavaju majetkom ZSSK CARGO.
Poplatky za vydané Povolenie na opravu paliet, poskytnuta Sublicenciu na pravo
pouzivat’ ochranné znadmky a UIC aza pouzivanie vypalovacich razidiel, zaplati
Nadobudatel’ podl'a cennika Poskytovatel’a platného pocas trvania tejto Zmluvy.



-

10.

Zmluva ¢ 70— 02/ 2014
Clanok III.
DalSie dohodnuté podmienky

Poskytovatel’ sa zavizuje:

Vydat’ Nadobudatel'ovi Povolenie na opravu paliet a Sublicenciu na pravo pouzivat
ochranné znamky a UIC na oznacovanie paliet.

Prepozic¢at’ Nadobudatel'ovi vypal'ovacie razidla potrebné na znacenie paliet (ochranné
znamky a UIC). Tieto razidla zostavaju majetkom ZSSK CARGO.

Poskytovatel’ ma pravo:

Poskytnut® d’alSiu Sublicenciu s nevyluénym pravom pouzivat ochranni zndmku
a UIC, ako aj vydat’ Povolenie na opravu paliet inému subjektu na izemi Slovenskej
republiky, vratane prava udelit’ zahrani¢né Povolenie podl'a Vyhlasky UIC 435-4. bodu 3.1.
Vykonavat’ ndhodné kontroly dodrziavania technologickych postupov pri oprave a znaceni
paliet, vedeni evidencie auctovnych dokladov tykajucich sa paliet a opatreni
na ochranu ochrannych znamok a UIC.

Docasne odobrat’ alebo zapecatit’ vypal'ovacie razidla s ochrannymi znamkami aulC
Vv pripade, ked opravar viac ako 3 mesiace od vykonania poslednej kontroly paliet
nepredlozil na inSpekciu Ziadne palety. Dohodnuta doba trvania tejto Zmluvy ostava
nezmenena.

Docasne odobrat’ Povolenie na opravu paliet, Sublicenciu na pravo pouzivat’ ochrannu
znamku a vypal'ovacie razidla s ochrannymi znamkami a UIC v pripade, ked’
doslo k zmene sidla prevadzky, pripadne zmene materidlu pouzitého pri oprave paliet.
V uvedenych pripadoch budia vypalovacie razidla a Povolenie na opravu paliet
vratené az po opdtovnom vykonani inSpekcie in§pekénym organom.

Okamzite odobrat’ Povolenie na opravu paliet, Sublicenciu na pravo pouzivat' ochranné
znamky a UIC, ako aj vypalovacie razidla s ochrannymi znamkami a UIC
Vv pripade zmeny technologickych postupov pri oprave paliet. Nové Povolenie na opravu
paliet a Sublicencia na pravo pouZzivat ochranni znamku bude vydana az po
opiatovnom vykonani vSetkych predpisanych skuSok. Odobratim Povolenia a vypalovacich
razidiel tito Zmluva zanika.

Okamzite odobrat’ Povolenie na opravu paliet, Sublicenciu na pravo pouzivat’ ochrannu
znamku a odobrat vypalovacie razidld s ochrannymi znamkami a UIC, ak
Nadobudatel’ porusil ustanovenia bodu 1, 2, 4 cCasti C, ¢lanku III. tejto Zmluvy, ako aj
Vv pripade neopravnené¢ho pouzitia ochrannych znamok, ich zneuZitia, straty alebo kradeZze.
Odobratim Povolenia, Sublicencie a vypalovacich razidiel taito Zmluva zanika.

Okamzite odobrat’ Povolenie na opravu paliet, Sublicenciu na pravo pouzivat’ ochrannt
znamku a odobrat’ vypalovacie razidld s ochrannymi zndmkami a UIC
V pripade zistenia neoprdvnen¢ho pouZivania zndmky so znakom in¢ho Zelezni¢ného
dopravného podniku, so znakom inej paletovej organizacie, pripadne sinym znakom.
Odobratim Povolenia, Sublicencie a vypalovacich razidiel tato Zmluva zanika.

Okamzite odobrat’ Povolenie na opravu paliet, Sublicenciu na pravo pouzivat’ ochrannu
znamku a odobrat’ vypalovacie razidld s ochrannymi znamkami a UIC
v pripade ukoncenia c¢innosti na ktoru Nadobudatel'a opraviiuje Povolenie na opravu
paliet, v pripade zaniku predmetu podnikania Nadobudatel’a, zdniku Nadobudatel'a a to aj ked’
Nadobudatel’ bude mat’ pravneho néastupcu. Odobratim Povolenia, Sublicencie a vypal'ovacich
razidiel taito Zmluva zanika.

Vymahat od Nadobudatel'a vSetky Skody vzniknuté stratou alebo kradezou vypalovacich
razidiel, falSovanim alebo zneuZitim ochrannych znamok a UIC.

Poverit’ inpekény organ — Slovensku Zelezni¢nu kontrolu, a.s Palarikovo (dalej len SZK, a.s.)
zapeCatenim alebo odobratim vypal'ovacich razidiel s ochrannymi zndmkami a UlC.



11.

12.

=

10.

11.

12.

Zmluva ¢. 70-02 / 2014
Zapecatenim  alebo odobratim vypalovacich razidiel s ochrannou znamkou
a ZSSK CARGO méze poskytovatel’ na ziklade Poverenia poverit' SZK, a.s..
Zmenit vysku poplatkov uvedenych v cenniku, ktory je prilohou tejto Zmluvy, v pripade
zmeny nakladov spojenych s vykonom prav a povinnosti uvedenych v tejto Zmluve.
Nadobudatel’ je povinny :
Dodrziavat ustanovenia platnej Vyhlasky UIC 435-4 pripadne dalSie poziadavky
ZSSK CARGO a SZK, a.s., kladené na opravu paliet.
Oznamit’ vopred pisomne doporuenym listom na ZSSK CARGO, U 20, S 21 kazdu zmenu
tykajucu sa Nadobudatel'a - ndzvu firmy a adresy, sidla prevadzky, zmenu technologickych
postupov a materidlu pouzit¢ho pri oprave, pokial k tejto zmene doSlo po prehliadke
vykonanej inSpekénym organom za ucelom ziskania podkladov pre spracovanie odbornej
inSpekcénej spravy pocas celej doby platnosti tejto Zmluvy.
Pouzivat' vyhradne len vypalovacie razidla, ktoré mu prepozi¢alo ZSSK CARGO. Tieto
razidld ostdvaju majetkom ZSSK CARGO. Z vypalovacich razidiel nesmi byt vyrobené
koépie, napodobeniny anesmi byt pouzité na vyrobky alebo predmety, ktoré nie su
predmetom tejto Zmluvy. Razidld sa nesml upravovat’ a nesmie sa zasahovat' na ¢innd
vypalovaciu plochu razidiel. Ochrannd znamka nesmie byt pouzitd sicasne s inym
znakom ako ochrannou znamkou prepozi¢anou ZSSK CARGO.
Nadobudatel’ nesmie poskytnit' pravo na pouzivanie ochrannych znamok aUulC
inym subjektom t.j. poskytnit dalSiu Sublicenciu, vydat Povolenie na opravu
paliet ani odovzdat’ doCasne, resp. natrvalo vypal'ovacie razidla s ochrannymi zndmkami
a UIC inym subjektom.
Poskytnut’ kedykol'vek k dispozicii vypalovacie razidla s ochrannymi znamkami a UIC
pracovnikovi ZSSK CARGO a SZK, a.s. opravnenému na vykon kontroly vyroby a oprav
paliet v mieste prevadzKy, pre ktorua je vystavené Povolenie na opravu paliet.
Vykonat' vSetky opatrenia, ktoré mu umoznuji vSeobecne - zavdzné pravne predpisy,
nevyhnutné na zabranenie straty, kradeZe, prip. protipravneho pouZzitia jemu prepoZi¢anych
vypalovacich razidiel s ochrannymi znamkami a UIC. V pripade straty, kradeze alebo
podozrenia z protipravneho pouzitia ochrannych znamok a UIC, toto okamzite
telefonicky (dodatoéne aj pisomne), e-mailom alebo faxom oznamit’ ZSSK CARGO, U 20,
S 21
Vykonat vSetky opatrenia, ktoré mu umoZnuju vSeobecne - zavdzné pravne predpisy,
nevyhnutné na zabrdnenie protipravnych zasahov do prav Poskytovatela na ochranné
znamky a UIC, ako aj na vydavanie povolenia na ¢innosti uvedené v tejto Zmluve.
V pripade podozrenia z protipravneho konania tretich subjektov toto okamZite telefonicky
(dodatocne aj pisomne), e-mailom alebo faxom oznamit' na ZSSK CARGO, U 20, S 21.
Uhradit’” vSetky vzniknuté $kody, prip. nahrady z obohatenia v pripade falSovania alebo
zneuzitia ochrannych znamok alebo UIC. Za zneuzitie ochrannych znamok alebo
UIC sa poklada aj ich pouzitie na tovary po zaniku tejto Zmluvy.
Do 5. dna nasledujuicecho mesiaca zaslat na ZSSK CARGO, e-mailovi adresu:
Klubertova.Janka@zscargo.sk pisomny prehl'ad po¢tu opravenych paliet.
Nahradit’ skodu spdsobenu porusenim povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy. Za skodu sa
pokladaju aj plnenia, ktoré Poskytovatel’ uhradil, odovzdal majitelovi ochrannej znamky,
resp. tretim subjektom a ktoré Poskytovatelovi vznikli v dosledku porusenia zmluvnych
povinnosti Nadobudatel'om, vratane nakladov a trov sidnych a inych tradnych konani.
Umoznit' vykonavanie &innosti in$pekéného organu SZK, a.s. v rozsahu jeho Poverenia
vydaného Poskytovatel'om.
Umoznit' opravnenému pracovnikovi ZSSK CARGO vykon kontroly oprav paliet,
spolupracovat’ pri ndhodnej kontrole dodrziavania technologickych postupov pri oprave
paliet, oznaCovani paliet, evidencie a u¢tovnych dokladov tykajucich sa paliet
a opatreni na ochranu ochrannych znamok a UIC.
Na ZSSK CARGO ani ZSR neexistuje Technicky garant slovenského paletového spoloéenstva
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Oznamit’ pisomne, e-mailom alebo faxom na ZSSK CARGO, U 20, S 21 prerusenie
opravy, dovod a predpokladantt dobu obnovenia oprav.
Umoznit® okamzité zapecCatenie vypalovacich razidiel s ochrannymi znamkami aUulC
v pripade prerusenia oprav na viac ako 3 mesiace od poslednej inSpekcie paliet. Na
tento ucel zabezpeCit pevnu uzamykateni schranku. Opidtovné zacatie Cinnosti oznamit
pisomne, e-mailom alebo faxom na ZSSK CARGO aspon 7 pracovnych dni vopred.
Odovzdat’ okamzite vSetky vypal'ovacie razidla v pripadoch uvedenych v bodoch 3, 4, 5, 6,
7,8 Casti B, Clanku IIl. tejto Zmluvy pracovnikovi ZSSK CARGO, prip. pracovnikovi
SZK, a.s., ktory ich doruéi na ZSSK CARGO.
Vratit na ZSSK CARGO, U 20, S 21 vypalovacie razidla po ich opotrebovani alebo
poskodeni a pisomne poziadat’ o prepozic¢anie d’alSej novej sady razidiel za stanovenu thradu.
Zabezpecit’ dopravu pracovnika ZSSK CARGO z dohodnutej Zelezni¢nej stanice na vyrobnu
prevadzku a spét’.
Oznamit" bezodkladne pisomne doporucenym listom Poskytovatel'ovi ukoncenie Cinnosti
vyplyvajucej z Povolenia na opravu paliet, pripadne zanik Nadobudatel'a vymazom
Z obchodného alebo Zivnostenského registra a to este pred zamyslanym ddtumom ukoncenia
¢innosti alebo zaniku.
Vratit  vypalovacie razidld s ochrannymi zndmkami a UIC najneskor do troch
kalendarnych dni po ukonéeni ¢innosti vyplyvajucich z Povolenia na opravu paliet.

Nadobudatel’ ma pravo :

Pouzivat’" vypalovacie razidla s ochrannou zndmkou <>, iba na znaCenie paliet
s ochrannou zndmkou UIC, prepozi¢anou ZSSK CARGO..

s oznacenim ZSSK CARGO.

Prisposobit’ vypalovacie razidla svojmu vypalovaciemu zariadeniu bez zasahu do ¢innej
vypal'ovacej plochy razidiel.

Oznacovat’ opravené palety ochrannymi znamkami a UIC len vo vyrobnej
prevadzke uvedenej v Povoleni na opravu paliet, po dobu jeho platnosti.

Poziadat pisomne o prediZzenie platnosti tejto Zmluvy alebo o vyhotovenie novej zmluvy
najneskor dva mesiace pred uplynutim jej platnosti, ako aj o vydanie Povolenia na opravu
paliet a poskytnutie Sublicencie na pravo oznacovat’ palety na obdobie platnosti
novej zmluvy.

Clanok IV
Cena a platobné podmienky

A. Stanovenie ceny:

1.

Povolenie na opravu paliet, Sublicencia na pravo oznacovat’ palety, zapoZi¢anie
razidiel s ochrannymi znamkami a UIC XXXXXXX EUR bez DPH, podla polozky 2.
Cennika.

1 razidlo s ochrannou znamkou UIC XXXXXXX EUR bez DPH. Podrla polozky 5. Cennika.

Platobné podmienky:

Poplatok za vydanie Povolenia na opravu paliet, poskytnutie Sublicencie na pravo
pouzivat ochranné znamky aUIC pri oprave paliet podrla ¢asti A, ¢lanku III.,
tejto Zmluvy fakturuje ZSSK CARGO po podpise tejto Zmluvy obidvomi stranami.
Poskytovatel’ vystavi Nadobudatel'ovi pred poskytnutim plnenia podla tejto Zmluvy zalohovi
faktaru na sumu XXXXX EUR bez DPH, s lehotou splatnosti 14 dni odo dia jej vystavenia.
Fakttra bude vystavena za obdobie trvania Zmluvy podla ¢lanku VI., bodu 1. tejto Zmluvy.
V pripade zaniku tejto Zmluvy v sulade sustanoveniami Clanku VI. Poskytovatel
Nadobudatel'ovi tito sumu, ani jej pomernu Cast’ nevrati.

Po prijati Ghrady na bankovy uclet na zdklade vystavenej zdlohovej faktary vystavi
Poskytovatel Nadobudatelovi Fakturu — danovy doklad za plnenie poskytnuté na obdobie

5
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platnosti tejto zmluvy. Uplatnenie DPH Kk cene poskytnutého plnenia sa bude riadit
ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov. Faktira musi obsahovat’ vSetky nalezitosti
Vv zmysle Zakona €. 222/2004 Z. z. o DPH Vv zneni neskorSich predpisov. V pripade, ze faktira
nebude obsahovat’ uvedené nélezitosti, Nadobudatel' je opravneny ju vratit Poskytovatel'ovi
na prepracovanie. V takom pripade sa prerusi plynutic lehoty splatnosti faktiry a nova
14 dnova lehota splatnosti zatne plynit diiom vystavenia novej prepracovanej faktary
Nadobudatel'ovi.

C. Iné platby:

1.

Na zéklade Dohody medzi RCA a ZSSK CARGO zaplati ZSSK CARGO licen¢ny poplatok
vo vyske XXXX € bez DPH za kazdu vyrobent a opravenu paletu na ktora je umiestneny
znak EUR. Uvedeny poplatok Nadobudatel’ prevedie na ucet Poskytovatel'a vo vyske podla
zaslanej faktary vystavenej Poskytovatel'om. Fakttra bude vystavena na zaklade

prijatého hldsenia o pocte vyrobenych a opravenych paliet so znakom EUR, ktoré
Nadobudatel’ musi zaslat’ v zmysle bodu 9. odseku C. ¢lanku III. Zmluvy. Splatnost’ faktlry je
14 dni odo dna jej vystavenia .

Clanok V.
Zmluvna pokuta a trok z omeSkania

Za kazdé poruSenie povinnosti uvedenych v bodoch 2, 3,4, 5 a 9 casti C, Clanku III. tejto
Zmluvy, ako aj pri strate, alebo kradezi vypalovacieho razidla s ochrannou znamkou
alebo razidla s ochrannou znamkou UIC, je Nadobudatel’ povinny okrem néahrady $kody
zaplatit’ Poskytovatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske XXXXXXX EUR.

V pripade omeskania Nadobudatel'a s ihradou faktary je Poskytovatel’ opravneny vyuctovat
Nadobudatel'ovi urok z omeskania vo vySke 0,03% z dlznej Ciastky za kazdy, aj zacaty den
omeskania.

Clanok VL.
Trvanie zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcita, 1 rok odo dia jej ucinnosti, ktord nastane v stlade
s Clankom X., bodom 3 tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva zanika:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran k diiu uvedenému v dohode;
b) uplynutim doby, na ktor bola tato Zmluva uzatvorena,
C) splnenim rozvdzovacej podmienky v sulade s bodmi 5., 6., 7., 8. Casti B.,
Clanku III. tejto Zmluvy. Zanik zmluvy bude nasledne ozndmeny Nadobudatel'ovi
aj pisomne. TaktieZ aj splnenim rozvédzovacej podmienky v stulade s bodom 3.
tohto Clanku tejto Zmluvy.
d) nadobudnutim u¢innosti pisomného odstiipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych
stran v sulade s C1. VI., bodom 4. tejto Zmluvy.
e) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkol'vek
zo Zmluvnych stran v salade s C. V1., bodom 5. tejto Zmluvy
Tato Zmluva zanikne v deil zaniku licen¢nej zmluvy medzi RCA a ZSSK CARGO, ktora
nadobuda uc¢innost dna 1.1.2014, ocom bude nadobudatel informovany pisomnym
oznamenim ZSSK CARGO, doruc¢enym v sulade s touto Zmluvou.
Odstupit’ od tejto Zmluvy modze ktordkol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného
porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou v stlade s § 345 Obchodného
zédkonnika v jeho platnom zneni. Ostatné porusSenia zmluvnych povinnosti sa povazuju
za nepodstatné v zmysle § 346 Obchodného zikonnika. Pisomné odstupenie od Zmluvy
nadobtuda platnost’ a u¢innost’ diiom jeho dorucenia druhej Zmluvne;j strane. Nadobudatel je
povinny vypalovacie razidla bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi alebo prostrednictvom
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inSpekéného organu uvedeného v tejto Zmluve. Akékol'vek pouzitie vypalovacich razidiel
po nadobudnuti G¢innosti odstupenia od Zmluvy sa bude pokladat’ za neopravnené pouzitie
ochrannych znamok a UIC s pravom Poskytovatel’a na ndhradu Skody, vratane d’alSich
jeho narokov v stlade s platnymi vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi. Odstipenie od
Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu $kody ani naroku na zmluvnt pokutu, ktory vznikol
v dosledku porusenia povinnosti pocas trvania Zmluvy.

Vypoved zo Zmluvy moéze byt len pisomna s jedno alebo trojmesa¢nou vypovednou lehotou
za tychto podmienok :

a) kazdou zo Zmluvnych stran aj bez udania dévodu v trojmesacnej vypovednej lehote,

b) vypovedou Poskytovatela z dovodu ukoncenia Clenstva v Europskom paletovom poole
vo vypovednej lehote 1 kalendarneho mesiaca.

Obe vypovedné lehoty zaCinaji plynat’ prvym dinom kalendarneho mesiaca nasledujiceho
po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Zmluvy dorué¢ena druhej Zmluvnej
strane. Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanika.

Zanik Zmluvy nemé vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pocas jej
existencie.

Clanok VIL

Kontakty a dorucovanie
Akékol'vek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved’ alebo akékol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovand alebo
povolend touto Zmluvou (d’alej len KoreSpondencia) musi mat’ pisomnt formu a musi byt
doru¢ena Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou
sluZzbou, faxom na Kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdané osobne Kontaktnej
osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti tykajuce sa
skoncCenia trvania tejto Zmluvy budi doru¢ované len prostrednictvom posty, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou.
Pre potreby dorucovania prostrednictvom poSty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené¢ v tejto Zmluve, okrem pripadu, ked adresat pisomnosti ozndmil odosielajucej
Zmluvnej strane nova adresu sidla, pripadne ini novu adresu urent na dorucovanie
pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy urCenej na dorucovanie pisomnosti
na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou sa prisluSnd Zmluvné strana
zaviazuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druht Zmluvnu stranu.
V takomto pripade je pre doru¢ovanie rozhodujica nova adresa riadne oznamena Zmluvnej
strane pred odosielanim KoreSpondencie.
KoreSpondencia sa povazuje za dorucenu v deni dorucenia zésielky, resp. v deii odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zésielka dorufend poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorufenej sa KoreSpondencia povazuje
za doru€entl na treti deni od jej vratenia a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktnd osoba
sa 0 tom nedozvedela.

Clanok VIIL
Osobitné ujednanie

Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy su vyhradné a neprevoditel'né.

Nadobudatel’ berie na vedomie, Ze plnenia podla tejto Zmluvy st vykonom prava dusevného
vlastnictva, ktoré bude vykonavat’ v sulade, v rozsahu, spésobom a za podmienok uvedenych
v tejto Zmluve. V pripade porusenia ustanoveni tejto Zmluvy, okrem sankcii dojednanych
v tejto Zmluve, uhradi Poskytovatel'ovi akukol'vek a vSetku Skodu, ktord Poskytovatelovi
vznikne z titulu porusenia ustanoveni uvedenych v tejto Zmluve ato aj v pripade, ak tretia
osoba uplatni vo¢i Poskytovatel'ovi narok z titulu porusenia prav dusevného vlastnictva.
Informécie uvedené v tejto Zmluve najmid tykajuce sa ochrannych znamok aUIC,
vyrobkov, ku ktorym sa ochranné zndmky viazu, je Nadobtidatel’ povinny chrénit’ ako déverné
informacie a zodpovedajucim spdsobom zabezpecovat’ ich ochranu pred tretimi osobami. Tiez
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je povinny zodpovedajicim spésobom chranit’ vypalovacie razidla s ochrannymi znamkami
a UIC v sulade s touto Zmluvou.

Pravo rozhodnut o zverejneni Zmluvy ma vylucne Poskytovatel, ktory tak urobi v sulade
so zakonom, pricom Nadobudatel’ tiito skuto¢nost’ berie na vedomie.

V pripade, ze Nadobudatel' zrazi z platby za poskytnuté plnenie dann podl'a Medzindrodnej
zmluvy 0 zamedzeni dvojitého zdanenia v odbore dani z prijmov a majetku uzatvorenej medzi
Slovenskou republikou a Ceskou republikou, je povinny zaslat ZSSK CARGO potvrdenie
od prislusného financného tiradu o odvedeni tejto dane a to najneskdr do 3 mesiacov od konca
mesiaca, V ktorom tuto dan zrazil.

Clanok IX.

A. Rozhodné pravo a jurisdikcia
Zmluva, jej interpretacia a vzt'ahy, ktoré vznikli na jej zdklade sa riadia v§eobecne zaviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Zze sa Zmluvné strany dohodli, ze pouzitie
akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zdviazného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie
mohlo menit’ (¢i uz Uplne alebo Ciastocne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.
Akykol'vek spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy
alebo v akejkol'vek stuvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vsetkych sporov tykajicich
sa jej uzavretia, platnosti, u¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym tmyslom. Ak
sa takyto spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor nepodari vyrieSit' ani vzdjomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran najneskor do 30 (tridsat’) dni odo dna ich zacatia, je ktordkol'vek Zmluvna
strana opravnena podat’ navrh na prislusny sud v Slovenskej republike.

B. Cela dohoda
Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vSetky zmluvy, ktoré¢ Zmluvné strany uzavru
na zaklade tejto Zmluvy, obsahujii celi dohodu Zmluvnych stran tykajlicu sa transakcii
zamyslanych touto Zmluvou a nahradzaju vSetky predchadzajuce dohody Zmluvnych stran,
ustne alebo pisomné, tykajuce sa tychto transakcii.

Clanok X.
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany beru na vedomie, ze tato Zmluva podla § 5a Zékona ¢. 211/2000 Z.z. (Zékon
0 slobode informacii) a v zneni neskorSich predpisov podliecha povinnému zverejneniu
v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady SR, pri¢om povinnou osobou je
Zmluvna strana ZSSK CARGO. Této je povinna Zmluvu zverejnit’ po vyluceni informacii
zo Zmluvy, pri ktorych to ustanovuje Zakon v sulade s § 12 Zakona o slobode informadcii
V spojitosti s § 11 tohto Zakona.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu 1 roka odo dna jej u€innosti.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Zmluva v zmysle
Zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v spojeni so Zikonom ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informéacidm a 0 zmene niektorych pravnych predpisov v zneni
neskorSich predpisov nadobuda ucinnost dnom prijatia platby na bankovy ucet
ZSSK CARGO podla ¢l. IV. tejto Zmluvy, najskér vSak diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Poskytovatel a Nadobudatel sa dohodli, ze Poskytovatel vydd Povolenie na opravu
paliet, prepozi¢ia vypalovacie razidld s ochrannymi znamkami a UIC (dalej
ako Povolenie) a poskytne Sublicenciu na pravo pouzivat ochranné znamky aulC
na dobu platnosti tejto Zmluvy po uhrade dohodnutych poplatkov v prospech uctu
Poskytovatel'a. Povolenie je pravne zdvdzné diiom ucinnosti tejto Zmluvy.



Zmluva ¢. 70-02 / 2014
Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych a ocislovanych dodatkov k Zmluve (§ 272 ods. 2 OBZ), podpisanych
Zmluvnymi stranami.
Zmluva je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach. ZSSK CARGO obdrzi tri vyhotovenia
a Nadobudatel” jedno vyhotovenie.
Prilohou k tejto Zmluve je Povolenie na opravu eurodpskej plochej palety z dreva s rozmermi
800 x 1 200 mm s pravom oznacovat’ palety, platny Cennik poplatkov. Obe prilohy zaniknu,
ak zanikne tato Zmluva. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi ustanoveniami a/alebo znenim
¢lankov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy, maji prednost’ ustanovenia
a/alebo znenie ¢lankov Zmluvy.
V pripade vyhotovenia Zmluvy aj v inom nez slovenskom jazyku, ma v pripade akéhokol'vek
rozporu medzi znenim Zmluvy v slovenskom jazyku aznenim Zmluvy vinom nez
slovenskom jazyku, vktorom je Zmluva tiez vyhotovena prednost znenie Zmluvy
v slovenskom jazyku.
Zmluvné strany vyhlasuji, ze maji sposobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu a ich
zmluvna vol'nost’ nie je ziadnym spdésobom obmedzena. Zmluvné strany d’alej vyhlasuja, ze
Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej véle, ktort prejavili urcito
a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani
v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave diia .........cocuuuen...... AV dia .o

Zelezni¢na spolocnost’ Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Peter Fejfar ACCA ...ovvvvveeeeeneeeeee e
Riaditel’ Useku ekonomiky

Ing. Miroslav Hopta ...
Riaditel’ Useku prevadzky
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Cennik

poplatkov za vydanie Povolenia na vyrobu, opravu, vyrobu a opravu,
poskytnutie Sublicencie na pravo pouzivat’ ochranné zndmky a UIC, prepozicanie razidiel
a sankcii za stratu, kradez alebo nedodrzanie zmluvnych podmienok
vyroby a opravy paliet.

P. & | Nazov cennikovej polozky EUR platnost’
1. | Povolenie na vyrobu a opravu, Sublicencia na pravo 1 rok
pouZivat’ ochranné znimky aUIC
2. | Povolenie na vyrobu alebo opravu, Sublicencia na 1 rok
pravo pouzivat’ ochranné znamky aUulC
3. | Sada razidiel (1 x alxUIC) Jednorazovo
4. | Razidlo Jednorazovo
5. | Razidlo UIC Jednorazovo
6. | Pokuta podl'a bodu 1, Clanku V. tejto Zmluvy Kazdy pripad
Legenda:

Cennikové polozky 1, 2, 3, 4, 5 st uvedené bez DPH. Uplatnenie DPH k cene sa bude riadit’ ustanoveniami prislusnych
pravnych predpisov. Poplatky, ich vy$ka a rozsah st vzdy sucastou uzavretej Zmluvy.
Cennikova polozka 6 je sankcia, tato nepodlicha DPH.

V cene polozky 1 je vydanie Povolenia na vyrobu a opravu paliet, poskytnutie Sublicencie na pravo pouZzivat

ochranné znamky a UIC na oznacovanie vyrobenych a opravenych paliet. Cena plati aj v pripade predizenia
Zmluvy dodatkom o d’alsi rok, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

V cene polozky 2 je vydanie Povolenia na vyrobu alebo opravu paliet, poskytnutie Sublicencie na pravo pouzivat’

ochranné znamky a UIC na oznalovanie vyrobenych alebo opravenych paliet. Cena plati aj v pripade
predlzenia Zmluvy dodatkom o d’alsi rok, ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak.

V cene polozky 3 je prepozicanie sady vypalovacich razidiel (s ochrannymi znamkami a UIC). Skratenie
zmluvnej lehoty prepozicania nie je dovodom na vratenie Casti poplatku. Cena sa plati jednorazovo, na obdobie
pouzivania. Pri potrebe vymeny (pre opotrebovanie ap.) sa nova sada razidiel spoplatiiuje v cene podla tejto
polozky. Vypalovacie razidla zostavaji majetkom ZSSK CARGO a po ukonéeni pouzivania sa vzdy musia vratit’.

V cene polozky 4 a 5 je prepoziCanie d’alSieho vypal'ovacieho razidla (s ochrannou znamkou alebo UIC) podla
potreby vyrobcu (pri opotrebovani doterajSej sady a pod). Skratenie zmluvnej lehoty prepoZi¢ania nie je dovodom
na vratenie Casti poplatku. Cena sa plati jednorazovo, na obdobie pouzivania. Pri potrebe vymeny (pre
opotrebovanie ap.) sa nova sada razidiel spoplatiiuje v cene podla tejto polozky. Vypalovacie razidla zostavaju
majetkom ZSSK CARGO a po ukonceni pouzivania sa vzdy musia vratit’.

V cene polozky 6 je sankcia za porusenie povinnosti uvedenych v bodoch 2, 3, 4, 5 a 9 ¢asti C, Clanku III. tejto
Zmluvy, ako aj pri strate alebo kradezi razidiel, za falSovanie, zneuzitie alebo nedodrzanie podmienok pouzivania
razidiel v zmysle uzavretej Zmluvy. (Sankcia sa uétuje bez DPH.) Opotrebenie razidiel nie je dovodom na pouZitie
tejto polozky. Razidla st vzdy majetkom ZSSK CARGO a vyrobca / opravar ich musi po skonceni vyroby / opravy
alebo opotrebovani vzdy vratit’.
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